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RADET

RADETS DIREKTIV 92/50/EQF
af 18. juni 1992

om samordning af fremgangsmaderne ved indgdelse af offentlige tjenesteydeisesaftaler

RADET FOR DE EUROPEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Jkonomiske Fallesskab, serlig artikel 57,
stk. 2, sidste punktum, og artikel 66,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (');

i samarbejde med Europa-Parlamentet (2),

under henvisning til udtalelse fra Det Gkonomiske og
Sociale Udvalg (3), og

ud fra felgende betragtninger:

Det Europziske RAid har konkluderet, at det er ned-
vendigt at virkeliggore det indre marked;

der bor vedtages foranstaltninger med henblik pé grad-
vis oprettelse af det indre marked i labet af perioden
indtil den 31. december 1992; det indre marked inde-

barer et omrade uden indre grenser med fri bevaegelig- -

hed for varer, personer, tjenesteydelser og kapital;

disse malsztninger krazver en samordning af frem-
gangsmiderne ved indgéelse af offentlige tjeneste-
ydelsesaftaler;

Hvidbogen om Gennemforelsen af Det Indre Marked
indeholder et handlingsprogram og en tidsplan for ind-
forelse af fri adgang til offentlige indkebsaftaler, navn-
lig inden for tjenesteydelser, for s& vidt disse ikke alle-
rede er omfattet af Radets direktiv 71/305/EQF af
26. juli 1971 om samordning af fremgangsmaderne med
hensyn til indgaelse af offentlige bygge- og anlagskon-

(") EFTnr.C23af31.1.1991,s. 1,08
EFT nr. C 250 af 25.9. 1991, s. 4.

(» EFTnr.C158af 17.6.1991,s.90, og
EFT nr. C 150 af 15. 6. 1992.

() EFTnr. C 191 af 22. 7. 1991, 5. 41.

trakter (4) og Rédets direktiv 77/62/EQF af 21. decem-
ber 1976 om samordning af fremgangsméaderne ved
offentlige indkeb (%);

dette direktiv ber anvendes af alle ordregivende myn-
digheder som omhandlet i direktiv 71/305/EQF;

det er nedvendigt at undgd hindringer for den frie
bevagelighed for tjenesteydelser; tjenesteyderne kan
derfor vare sivel fysiske personer som juridiske perso-
ner; dette direktiv bererer ikke anvendelsen pa natio-
nalt plan af regler vedrerende betingelserne for ude-
velse af en aktivitet eller et erhverv, sifremt de er i
overensstemmelse med fzllesskabsretten;

med henblik pa anvendelse af reglerne om udbud og af
tilsynsmessige hensyn beskrives tjenesteydelsesomri-
det bedst ved at inddele tjenesteydelserne i kategorier,
der svarer til bestemte positioner i en felles nomenkla-
tur; i bilag I A og I B til dette direktiv henvises der til
De Forenede Nationers CPC-nomenklatur (felles vare-
klassifikation); denne nomenklatur vil méiske engang i
fremtiden blive erstattet af en fallesskabsnomenklatur;
det er nedvendigt, at der er mulighed for at tilpasse
CPC-nomenklaturen i bilag I A og I B i overensstem-
melse hermed;

dette direktiv finder kun anvendelse pa tjenesteydelser,
der udfores pa grundlag af tildeling af ordrer; tjene-
steydelser, der udferes pa et andet grundlag, f.eks. love
eller administrative bestemmelser eller arbejdsaftaler,
er ikke omfattet;

() EFT nr. L 185 af 16. 8. 1971, s. 5. Direktivet er senest
ndret ved direktiv 90/531/EQF (EFT nr. L 297 af 29. 10.
1990, s. ).

(®) EFT nr. L 13 af 15. 1. 1977, s. 1. Direktivet er senest
e&ndret ved direktiv 90/531/EQF (EFT nr. L 297 af 29. 10.
1990, s. 1).
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i henhold til Traktatens artikel 130 F er opmuntring til
forskning og udvikling et af midlerne til at styrke det
videnskabelige og teknologiske grundlag for den
~ europziske industri, og den frie adgang til offentlige
indkebsaftaler vil bidrage til at ni dette mél; samfinan-
siering af forskningsprogrammer ber ikke vare omfat-
tet af dette direktiv; aftaler om tjenesteydelser vedre-
rende forskning og udvikling, bortset fra dem, hvis
udbytte tilhorer den ordregivende myndighed til brug
for egen virksomhed, hvis tjenesteydelsen i fuldt
omfang aflennes af den ordregivende myndighed, er
siledes ikke omfattet af dette direktiv;

aftaler om erhvervelse eller leje af eller rettigheder
vedrorende fast ejendom er af en sddan karakter, at det
er uhensigtsmassigt at lade udbudsprocedurerne finde
anvendelse herpé;

indgdelse af aftaler om visse audiovisuelle tjenesteydel-
ser pad radio- og tv-spredningsomridet er underlagt
hensyn, som ger det uhensigtsmassigt at lade udbuds-
procedurerne finde anvendelse herpéa;

voldgifts- og meglingstjenesteydelser udferes sedvan-
ligvis af organer eller enkeltpersoner, der er opnéet
enighed om, eller som er udvalgt p4 en mide, der ikke
kan underlegges udbudsprocedurerne;

de finansielle tjenesteydelser, der er omhandlet i dette
direktiv, omfatter ikke instrumenter i forbindelse med
penge- og valutapolitik, statsgaeldspolitik, valutareser-
vepolitik og andre politikker, som indebarer handel
med vardipapirer eller andre finansielle instrumenter;
aftaler om udstedelse, kab, salg eller overforsel af veer-
dipapirer eller andre finansielle instrumenter er siledes
ikke omfattet af direktivet; centralbankers tjenesteydel-
ser er ligeledes udelukkede;

pa tjenesteydelsesomridet ber der gelde de samme
undtagelser som i ovennavnte direktiv 71/305/EQF og
77/62/EQF med hensyn til nationale sikkerhedshensyn
eller hemmeligholdelse og med hensyn til den forrang,
andre procedureregler nyder, f.eks. de regler, der folger
af internationale aftaler, eller som vedrerer troppestati-
onering, eller internationale organisationers procedure-
regler;

dette direktiv bererer ikke anvendelsen af Traktatens
artikel 55, 56 og 66;

offentlige tjenesteydelsesaftaler, herunder aftaler ved-
rerende ejendomsadministration, kan i visse tilfelde
omfatte bygge- og anlagsarbejder; det fremgir af
direktiv 71/305/EQF, at en kontrakt kun kan betragtes
som en offentlig bygge- og anlagskontrakt, hvis kon-
traktens genstand er udferelse af et bygge- og anlaegsar-
bejde; for sa vidt sAdanne bygge- og anlagsarbejder er

accessoriske og ikke udger kontraktens genstand, med-
forer de ikke, at kontrakten rubriceres som offentlig

bygge- og anlagskontrakt;

reglerne for tjenesteydelsesaftaler i Radets direktiv 90/
531/EQF af 17. september 1990 om fremgangsmaderne
ved tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning
samt transport og telekommunikation (!) ber uanset
dette direktiv finde uzndret anvendelse;

aftaler med en udpeget eneleverander kan under visse
betingelser vare helt eller delvis undtaget fra dette
direktivs bestemmelser;

for at undga unedvendige formaliteter ber dette direk-
tiv ikke finde anvendelse pa aftaler, hvis vardi ligger
under en bestemt tzrskel; denne terskel kan i princip-
pet vere den samme som den, der galder for offentlige
indkebsaftaler; beregningen af aftalens vardi, offent-
liggorelsesreglerne og metoden til justering af terskel-
belobene ber vare de samme som dem, der gelder i de
ovrige EF-direktiver om indgéelse af offentlige aftaler;

for at afskaffe enhver praksis, der er konkurrencebe-
grensende i almindelighed og begrenser andre med-
lemsstaters statsborgeres deltagelse i kontrakter i s@rde-
leshed, mé tjenesteydernes adgang til udbudsprocedu-
rerne forbedres;

dette direktiv skal i en overgangsperiode kun finde fuld
anvendelse pa aftaler om udferelse af tjenesteydelser,
for hvilke dets bestemmelser vil gere det muligt at
udnytte alle muligheder for en eget samhandel pa tvers
af landegrenserne; aftaler om udferelse af andre tje-
nesteydelser ber overvages i en vis periode, inden der
treeffes beslutning om, hvorvidt dette direktiv skal finde
fuld anvendelse pA dem; denne overvigningsmeka-
nisme skal defineres; den skal samtidig give alle inte-
resserede kredse mulighed for at fa adgang til alle rele-
vante oplysninger;

reglerne for indgéelse af offentlige tjenesteydelsesafta-
ler ber sa neje som muligt svare til reglerne for indgé-
else af offentlige indkebsaftaler og offentlige bygge- og
anlaegskontrakter;

'

reglerne for offentlige indkeb i direktiv 71/305/EQF
og 77/62/EQF kan vare formilstjenlige med de tilpas-
ninger, der er nedvendige af hensyn til de sarlige for-
hold, der ger sig geldende i forbindelse med offentlige
tjenesteydelsesaftaler, som f.eks. valg af udbud efter
forhandling, projektkonkurrencer, alternative bud, tje-
nesteydernes retlige form, forbeholdelse af visse aktivi-
teter for bestemte professioner, registrering og kvalitets-
sikring;

() EFTor. L 297 af 29. 10. 1990, s. 1.
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der kan anvendes udbud efter forhandling med forud-
giende offentliggerelse af en bekendtgorelse i tilfzlde,
hvor den tjenesteydelse, der skal udferes, ikke kan spe-
cificeres tilstreekkelig nejagtigt, navnlig nar det drejer
sig om intellektuelle tjenesteydelser, hvilket bevirker, at
ordren ikke kan tildeles det bedste bud i overensstem-
melse med reglerne for offentlige og begrensede
udbud;

de relevante EF-regler for gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater eller anden dokumenta-
tion for formelle kvalifikationer finder anvendelse, nar
der kreves dokumentation for sarlige kvalifikationer
for at deltage i en udbudsprocedure eller i en projekt-
konkurrence;

dette direktivs malsztninger krever ikke @ndringer i
geldende forhold i medlemsstaterne med hensyn til
priskonkurrencen mellem tjenesteydere af bestemte tje-
nesteydelser;

anvendelsen af dette direktiv tages op til gennemgang
senest tre ar efter den dato, der er fastsat for gennemfeo-
relsen af udbudsprocedurerne i national ret; ved denne
gennemgang ber det navnlig overvejes at lade dette
direktiv finde fuld anvendelse pa et bredere spektrum
af tjenesteydelsesaftaler —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV: V

AFSNIT 1

Almindelige bestemmelser
Artikel 1

I dette direktiv forstas ved:

a) offentlige tjenesteydelsesaftaler gensidigt bebyr-
dende aftaler, der indgés skriftligt mellem en tje-
nesteyder og en ordregivende myndighed med und-
tagelse af ‘

i) offentlige indkebsaftaler som defineret i artikel
1, litra a), i direktiv 77/62/EQF, og offentlige
bygge- og anlegskontrakter som defineret i
artikel 1, litra a), i direktiv 71/305/EQF

ii) aftaler, der indgas inden for de omrader, der
omtales i artikel 2, 7, 8 og 9 i direktiv 90/531/
EQF, og aftaler, der opfylder betingelserne i
artikel 6, stk. 2, i samme direktiv

iii) aftaler om erhvervelse eller leje — uanset fi-
nansieringsform — af jord, eksisterende byg-
ninger eller anden fast ejendom eller vedre-
rende rettigheder hertil; dog er aftaler i en
hvilken som helst form om finansielle tjene-

b)

<)

steydelser, der indgis samtidig med, for eller
efter aftalen om erhvervelse eller leje, under-
lagt dette direktiv

iv) aftaler om radio- og tv-selskabers indkeb,
udvikling, produktion eller koproduktion af
programmateriale og aftaler om sendetid

v) aftaler om taletelefoni-, telex-, mobiltelefoni-,
personsegnings- og satellittjenester

vi) aftaler om voldgifts- og maglingstjenesteydel-
ser

vii) aftaler om finansielle tjenesteydelser vedre-
rende emission, keb, salg og overforsel af var-
dipapirer eller andre finansielle instrumenter
samt centralbankers tjenesteydelser

viii)arbejdsaftaler

ix) aftaler om tjenesteydelser vedrorende forsk-
ning og udvikling, bortset fra dem, hvis
udbytte tilherer den ordregivende myndighed
til brug for egen virksomhed, hvis tjenesteydel-
sen i fuldt omfang aflennes af den ordregi-
vende myndighed

ordregivende myndigheder staten, lokale myndighe-
der, offentligretlige organer og sammenslutninger
af en/et eller flere af disse lokale myndigheder
eller offentligretlige organer.

Ved offentligretligt organ forstas ethvert organ, |

— hvis opgave det er at imedekomme almenhe-
dens behov, dog ikke pa det erhvervs- eller for-
retningsmaessige omrade

— som er en juridisk person, og

— hvis drift enten for mere end halvdelens ved-
kommende finansieres af staten, de lokale
myndigheder eller andre offentligrétlige orga-
ner, eller hvis drift er underlagt disses kontrol,
eller hvortil staten, de lokale myndigheder eller
andre offentligretlige organer kan udpege mere
end halvdelen af medlemmerne i administra-
tions-, ledelses- eller tilsynsorganet.

Fortegnelser over de offentligretlige organer eller
kategorier af offentligretlige organer, der opfylder
de kriterier, der er navnt i andet afsnit i dette litra,
findes i bilag I til direktiv 71/305/EQF. Disse for-
tegnelser er sa fuldstendige som muligt og kan
revideres efter fremgangsmaden i artikel 30b i
navnte direktiv.

tjenesteydere fysiske eller juridiske personer, herun-
der offentlige organer, der tilbyder udferelse af tje-
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nesteydelser. Ved bydende forstas en tjenesteyder,
der har afgivet bud, og ved ansoger en tjenesteyder,
der har anmodet om en opfordring til deltagelse i
et begrenset udbud eller et udbud efter forhand-
ling

d) offentligt udbud nationale fremgangsmader, hvor-
ved alle interesserede tjenesteydere kan afgive bud

e) begreenset udbud nationale fremgangsmader, hvor-

ved kun de tjenesteydere, der af den ordregivende

myndighed har modtaget opfordring dertil, kan
afgive bud

f) udbud efter forhandling nationale fremgangsmader,
hvorved de ordregivende myndigheder henvender
sig til bestemte tjenesteydere og forhandler aftalens
vilkar med en eller flere af disse

g) projektkonkurrencer nationale fremgangsmader,
hvorved den ordregivende myndighed, navnlig
inden for fysisk planlegning, byplanlagning, arki-
tekt- og ingenierarbejde eller databehandling, kan
forskaffe sig et planlegnings- eller projekteringsar-
bejde, som er udvalgt af en bedemmelseskomité
efter udskrivning af en konkurrence med eller uden
pre&mieuddeling.

Artikel 2

Safremt en offentlig aftale omfatter bide varer som
defineret i direktiv 77/62/EQF og tjenesteydelser som
defineret i bilag I A og I B i n&rvarende direktiv, fal-
der den ind under n&rverende direktivs bestemmelser,
hvis vaerdien af de pdgzldende tjenesteydelser oversti-
ger verdien af de varer, aftalen vedrerer.

Artikel 3

1. Ved indgéelse af offentlige tjenesteydelsesaftaler
eller afholdelse af projektkonkurrencer -anvender de
ordregivende myndigheder fremgangsméader, som er til-
passet efter dette direktivs bestemmelser.

2. Det péhviler de ordregivende myndigheder at serge
for, at der ikke finder forskeisbehandling sted mellem
forskellige tjenesteydere.

3. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at de ordregivende myndigheder
overholder dette direktiv eller serger for, at det bliver
overholdt, ndr de yder direkte tilskud pa mere end 50 %
til tjenesteydelsesaftaler, der indgas af et andet organ
end dem selv i forbindelse med kontrakter om arbejder,
der er omfattet af artikel la, stk. 2, i direktiv 71/305/
EQF.

Artikel 4

1. Dette direktiv finder anvendelse pa tjenesteydelses-
aftaler, der indgds af ordregivende myndigheder pé for-
svarsomrddet med undtagelse af offentlige aftaler,
hvorpa bestemmelserne i Traktatens artikel 223 finder
anvendelse.

2. - Dette direktiv finder ikke anvendelse pa tjeneste-
ydelser, der er erkleret hemmelige, eller hvis udferelse
skal ledsages af serlige sikkerhedsforanstaltninger i
overensstemmelse med galdende love og administra-
tive bestemmelser i den pageldende medlemsstat, eller
nir beskyttelsen af vitale nationale sikkerhedsinteresser
i denne stat kreever det.

Artikel 5

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige afta-
ler, for hvilke der gaelder andre procedureregler, og som
indgas: i

- a) i henhold til en international aftale, der er indglet

mellem en medlemsstat og et eller flere tredjelande
om tjenesteydelser med henblik pa signatarstater-
nes fzlles gennemforelse eller udnyttelse af et pro-
jekt; enhver aftale skal meddeles Kommissionen,
som kan here Det Radgivende Udvalg for Offent-
lige Aftaler, der er nedsat ved afgerelse 71/306/
EQF (1)

b) i henhold til en international aftale om troppesta-
tionering, nar aftalen vedrerer virksomheder i en
medlemsstat eller i et tredjeland

c) i henhold til en international organisations serlige
procedure.

Artikel 6

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige tje-
nesteydelsesaftaler, som tildeles et organ, som selv er
en ordregivende myndighed i den i artikel 1, litra b),
fastsatte betydning, pa grundlag af en eneret, der er til-
delt det i henhold til bekendtgjorte love eller admini-
strative bestemmelser, der er forenelige med Traktaten.

- Artikel 7

1. Dette direktiv finder anvendelse pa offentlige tje-
nesteydelsesaftaler, hvis ansldede verdi uden moms er
200 000 ECU eller derover.

2. Ved beregningen af en aftales ansliede veardi
medregner den ordregivende myndighed tjeneste-

() EFT nr. L 185 af 16. 8. 1971, s. 15. Afgerelsen er &ndret
ved afgerelse 77/63/EQF (EFT nr. L 13 af 15. 1. 1977,
s. 15). , '



24.7.92

De Europaiske Fzllesskabers Tidende

Nr. L 209/5

yderens samlede ansldede vederlag under hensyntagen
til bestemmelserne i stk. 3 til 8.

3. Valget af metode til beregning af en aftales veerdi
ma ikke foretages i den hensigt at undgd, at dette direk-
tivs bestemmelser anvendes pa aftalen, og intet
pitenkt udbud vedrerende et givet antal tjenesteydel-
ser ma opdeles i den hensigt at undgd, at denne artikels
bestemmelser anvendes pa det.

4. Ved beregningen af den ansliede verdi af aftaler
vedrerende folgende typer tjenesteydelser skal der, alt
efter omstendighederne, tages hensyn til felgende:

— for s& vidt angér forsikringstjenesteydelser, den
premie, der skal betales

— for s vidt angir banktjenesteydelser og andre
finansielle tjenesteydelser, honorarer, provisioner
og renter samt andre former for vederlag

— for sd vidt angar aftaler, der omfatter projektering,
det honorar eller den provision, der skal betales.

Safremt tjenesteydelserne er opdelt i flere delydelser,
for hvilke der indgas s@rskilte aftaler, skal vaerdien af
hver enkelt delydelse tages i betragtning ved beregnin-
gen af ovennavnte belab.

Er delydelsernes vardi lig med eller sterre end dette
belob, finder dette direktivs bestemmelser anvendelse
pd alle delydelserne. De ordregivende myndigheder
kan undlade at anvende stk. 1 pa delydelser, hvis ansla-
ede vardi uden moms er under 80 000 ECU, forudsat
at den samlede vardi af disse delydelser ikke overstiger
20 % af delydelsernes samlede vardi.

S. "Nar det drejer sig om aftaler, hvori der ikke er fast-
sat en samlet pris, er beregningsgrundlaget for aftaler-
nes ansldede vaerdi:

— for tidsbegrensede aftaler, hvis de leber i 48 mane-
der eller derunder, den samlede vardi for hele
lebetiden

— for tidsubegrensede aftaler eller aftaler, hvis lebe-
tid er over 48 méneder, den manedlige vardi mul-
tipliceret med 48.

6. Nar det drejer sig om aftaler, der indgas regelmés-
sigt, eller som skal fornyes inden for et bestemt tids-
rum, skal grundlaget vare:

— enten den faktiske vaerdi af lignende aftaler vedre-
rende den samme kategori tjenesteydelser, der er
indgdet i lobet af de foregdende tolv maneder eller
det foregdende regnskabsir, sd vidt muligt korrige-
ret for at tage hensyn til forventede @ndringer i
mangde eller veerdi i lebet af de tolv maneder, som
folger efter den oprindelige aftale

— eller den ansldede samlede verdi i lebet af de tolv
maneder, der folger efter den forste levering, eller i
lebet af aftalens lobetid, hvis denne er over tolv
maneder.

7. Néar en patenkt aftale indeholder klausuler om
optionsret, er beregningsgrundlaget for aftalens verdi
den hejest mulige totalsum inkl. optionsretten.

8. Tearskelbelobenes modvardi i national valuta
Jjusteres hvert andet ar med virkning fra den 1. januar
1994. Beregningen af denne modverdi sker pa grund-
lag af gennemsnittet af disse valutaers dagskurs over
for ecu i de 24 méneder, der slutter den sidste dag i
august umiddelbart forud for den justering, der far virk-
ning fra den 1. januar. Modveardien offentliggeres i De
Europeiske Feellesskabers Tidende i begyndelsen af
november. '

Den i det foregdende afsnit fastsatte beregningsmetode
tages pA Kommissionens initiativ op til behandling i
Det Radgivende Udvalg for Offentlige Aftaler, i prin-
cippet to ar efter, at den forste gang er anvendt.

AFSNIT 11
Todelt anvendelse
Artikel 8

Aftaler, hvis genstand er de i bilag I A opferte tje-
nesteydelser, indgis i overensstemmelse med bestem-
melserne i afsnit III til VI.

Artikel 9

Aftaler, hvis genstand er de i bilag I B opferte tje-
nesteydelser, indgds i overensstemmelse med bestem-
melserne i artikel 14 og 16.

Artikel 10

Aftaler, hvis genstand samtidig er de tjenesteydelser,
der er opfert i bilag I A, og de tjenesteydelser, der er
opfert i bilag I B, indgds i overensstemmelse med
bestemmelserne i afsnit III til VI, hvis vaerdien af de i
bilag I A opferte tjenesteydelser er storre end vardien
af de i bilag I B opferte tjenesteydelser. I modsat fald
indgas de i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 14 og 16.

AFSNIT III

Valg af udbudsprocedure og regler for
. projektkonkurrencer

Artikel 11

1. De ordregivende myndigheder anvender ved indgé-
else af offentlige tjenesteydelsesaftaler de i artikel 1,
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htra d), e) og f), definerede fremgangsmader, tilpasset
med henblik pa dette direktiv.

2. De ordregivende myndigheder kan indga offentlige
tienesteydelsesaftaler ved udbud efter forhandling med
forudgidende offentliggerelse af en udbudsbekendtge-
relse i folgende tilfelde:

a) ndr der i forbindelse med et offentligt eller et
begrenset udbud afgives bud, der ikke er forskrifts-
massige, eller nar der afgives bud, der er uantage-
lige i henhold til nationale bestemmelser, der er i
overensstemmelse med artikel 23 til 28, forudsat at
de oprindelige aftalevilkar ikke @ndres vasentligt.
De ordregivende myndigheder behover i disse til-
felde ikke at offentliggere en udbudsbekendtgeo-
relse, hvis et sddant udbud efter forhandling omfat-
ter alle de bydende, der opfylder de i artikel 29 til
35 fastsatte kriterier, og som under det forudgdende
offentlige eller begrensede udbud har afgivet bud,
der opfylder udbudsprocedurens formelle krav

b) 1 undtagelsestilfelde, nir tjenesteydelsernes art
eller de hermed forbundne risici ikke muligger en
forudgdende samlet prisfastsattelse

c) ndr den tjenesteydelse, der skal presteres, navnlig
hvis det drejer sig om intellektuelle tjenesteydelser
og tjenesteydelser i kategori 6 i bilag I A, er af en
sddan art, at aftalen ikke kan specificeres tilstrak-
kelig nejagtigt til, at den kan indgas ved at valge
det bedste bud i henhold til reglerne for offentligt
eller begrznset udbud.

3. De ordregivende myndigheder kan indga offentlige
tjenesteydelsesaftaler ved udbud efter forhandling
uden forudgiende offentliggorelse af en udbudsbe-
kendtgeorelse i folgende tilfelde:

a) nar der i forbindelse med et offentligt eller et
begrenset udbud ikke afgives bud eller ikke afgi-
ves egnede bud, forudsat at de oprindelige aftale-

vilkdr ikke ®ndres vaesentligt, og forudsat at der pa -

Kommissionens anmodning forelegges denne en
rapport

b) ndr der er tale om tjenesteydelser, hvis udferelse af -

tekniske eller kunstneriske grunde eller af arsager,
der vedrorer beskyttelsen af enerettigheder, kun
kan overdrages til en bestemt tjenesteyder

c) nir den pagzldende aftale er et led i en projekt-
konkurrence og i henhold til de herfor galdende
regler skal indgds med vinderen eller en af vin-
derne af konkurrencen. I sa fald skal alle vinderne
af konkurrencen opfordres til at deltage i forhand-

. lingerne

d) sifremt det er strengt nedvendigt, nar tvingende
grunde som folge af begivenheder, som de ordregi-
vende myndigheder ikke har kunnet forudse, ikke
gor det muligt at overholde de tidsfrister, der gal-
der ved offentlige eller begrensede udbud eller ved

udbud efter forhandling i henhold til artikel 17 til
20. De omstendigheder, der péaberabes som
begrundelse for den tvingende nedvendighed, ma
under ingen omstendigheder kunne tilskrives de
ordregivende myndigheder

e) ndr der er tale om supplerende tjenesteydelser, der
ikke var omfattet af det oprindelige udbud eller
den forst indgdede aftale, men som pa grund af
uforudsete omstendigheder er blevet nedvendige
for udforelsen af den pagzldende tjenesteydelse,
som den er beskrevet deri, forudsat at ordren tilde-
les den tjenesteyder, der udferer denne tjenestey-
delse:

— ndr disse supplerende tjenesteydelser ikke tek-
nisk eller okonomisk kan adskilles fra den
oprindelige aftale uden vasentlige ulemper for
de ordregivende myndigheder, eller

— ndr disse tjenesteydelser, til trods for at de kan
adskilles fra den oprindelige aftale, er absolut
nedvendige af hensyn til dennes fuldstendige
gennemforelse.

Den samlede ansldede verdi af aftaler, der indgés
om supplerende tjenesteydelser, md dog ikke over-
stige 50 % af vaerdien af den oprindelige aftale

f) nar der er tale om nye tjenesteydelser, der er en
" gentagelse af tilsvarende tjenesteydelser, og som
overdrages den tjenesteyder, med hvem de samme
ordregivende myndigheder indgik den ferste aftale,
forudsat at gentagelsestjenesteydelserne svarer til
det oprindelige projekt, og at den ferste aftale om
dette blev indgéet i henhold til de fremgangsmader,
der er omhandlet i stk. 4. Allerede nir det forste
projekt udbydes, skal det oplyses, at udbud efter
forhandling kan tenkes benyttet, og den samlede
ansldede verdi af de efterfolgende tjenesteydelser
skal tages i betragtning af de ordregivende myndig-
heder, ndr de anvender artikel 7. Denne fremgangs-
méde ma kun benyttes i indtil tre ar efter indgael-
sen af den oprindelige aftale.

4. I alle andre tilfelde skal de ordregivende myndig-
heder ved indgéelse af offentlige tjenesteydelsesaftaler
anvende offentligt eller begrenset udbud.

Artikel 12

1. Senest 15 dage efter datoen for modtagelsen af
anmodning herom skal den ordregivende myndighed
over for alle forbigdede ansegere eller bydende, der
sknfthgt anmoder herom, begrunde hvorfor deres
ansegning eller bud er forkastet, og, nér det drejer sig
om bud, oplyse navnet p4d den bydende, hvis bud er
antaget.

2. Den ordregivende myndighed skal over for anse-
gere eller bydende, der skriftligt anmoder herom,
begrunde, hvorfor den har besluttet at undlade at indga
en aftale, der har veret udbudt, eller at gore udbuds-
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proceduren om. Den underretter ligeledes Kontoret for
De Europziske Fallesskabers Officielle Publikationer
herom.

3. For hver indgéet aftale udarbejder de ordregivende
myndigheder en skriftlig rapport, der mindst skal
omfatte folgende oplysninger:

— de ordregivende myndigheders navn og adresse
samt aftalens genstand og verdi

— navnet pd de valgte ansegere eller bydende og
begrundelsen for valget af dem

— navnet pé de forbigdede ansogere eller bydende og
begrundelsen for tilsideszttelsen af dem

— navnet pd den bydende, hvis bud er antaget, og
begrundelsen for, at den pageldendes bud er valgt,
samt, hvis dette vides, oplysning om, hvor stor en
del af aftalen han har til hensigt at give i underen-
treprise til tredjemand

— ndr der er tale om udbud efter forhandling, angi-
velse af, hvilke af de i artikel 11 anferte omst®n-
digheder der begrunder anvendelse af denne frem-
gangsmaéde.

Rapporten eller dens hovedpunkter meddeles Kommis-
sionen pa dennes anmodning.

Artikel 13

1. Denne artikel anvendes pa projektkonkurrencer,
som afholdes i forbindelse med en procedure med hen-
blik pd indgdelse af tjenesteydelsesaftaler, hvis ansla-
ede vaerdi uden moms mindst svarer til den vardi, der
er nevnt i artikel 7, stk. 1.

2. Denne artikel anvendes pé alle projektkonkurren-
cer, hvor konkurrencepremierne og betalingerne til del-
tagerne tilsammen belaber sig til mindst 200 000 ECU.

3. Reglerne for afholdelse af en projektkonkurrence
. udarbejdes i overensstemmelse med denne artikel og
meddeles dem, som er interesseret i at deltage i projekt-
konkurrencen.

4. Adgangen til at deltage i projektkonkurrencer ma
ikke begraenses:

— tilen me_dlemsstats omrade eller en del heraf

— af det forhold, at det i henhold til lovgivningen i
den medlemsstat, hvor projektkonkurrencen afhol-
des, krzves, at deltagerne skal vere enten fysiske
eller juridiske personer.

S. Nér der er tale om projektkonkurrencer med et
begrenset antal deltagere, fastsetter de ordregivende
myndigheder klare og ikke-diskriminerende udvealgel-
seskriterier. Under alle omstendigheder skal antallet af
ansegere, der opfordres til at deltage i projektkonkur-

rencen, fasts@ttes saledes, at der sikres en reel konkur-
rence.

6. Bedommelseskomitéen ma udelukkende bestd af
fysiske personer, som er uafhangige af deltagerne i
projektkonkurrencen. Sifremt der kraeves bestemte fag-
lige kvalifikationer for at deltage i en konkurrence, skal
mindst en tredjedel af bedemmelseskomitéens med-
lemmer have samme eller tilsvarende kvalifikationer.

Bedommelseskomitéen skal vare uafhengig i sine
afgorelser og udtalelser. Dens afgerelser og udtalelser
vedtages pa grundlag af anonyme projekter og alene ud
fra de kriterier, der er fastsat i bekendtgerelsen i hen-
hold til artikel 15, stk. 3.

AFSNIT IV

Feelles regler pa det tekniske omride
Artikel 14

1. De i bilag II omhandlede tekniske specifikationer
anferes i udbudsmaterialet eller i aftalen.

2. Uden at dette bererer medlemsstaternes obligatori-
ske tekniske forskrifter, for s vidt disse er forenelige
med fallesskabsretten, fastsattes de tekniske specifika-
tioner af de ordregivende myndigheder ved henvisning
til de nationale standarder, hvorved europ®iske stan-
darder gennemfores, ved henvisning til europziske tek-
niske godkendelser eller ved henvisning til falles tekni-
ske specifikationer.

3. En ordregivende myndighed kan fravige stk. 2 i fol-
gende tilfalde:

a) ndr standarderne, de europaiske tekniske godken-
delser eller de fzlles tekniske specifikationer ikke
indeholder nogen bestemmelser om, hvorledes der
skal konstateres overensstemmelse, eller nir der
ikke findes nogen teknisk metode, der giver mulig-
hed for pa tilfredsstillende vis at konstatere et pro-
dukts overensstemmelse med disse standarder,
europiske tekniske godkendelser eller falles tek-
niske specifikationer

b) néir anvendelsen af stk. 2 ville hindre anvendelsen
af Radets direktiv 86/361/EQF af 24. juli 1986 om
forste fase af den gensidige anerkendelse af type-
godkendelser af teleterminaludstyr (!) eller Radets
beslutning 87/95/EQF af 22. december 1986 om
standardisering inden for informationsteknologi og
telekommunikation (2) eller andre fallesskabsrets-
akter inden for specifikke tjenesteydelses- eller pro-
duktomrader

(") EFT nr. L 217 af 5. 8. 1986, s. 21. Direktivet er &ndret ved
direktiv 91/263/EQF (EFT nr. L 128 af 23. 5. 1991, s. 1).
(® EFTnr.L36af7.2.1987,s.31.
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c) nir anvendelsen af disse standarder, europaiske
tekniske godkendelser eller felles tekniske specifi-
kationer forpligter den ordregivende myndighed til
at anskaffe produkter eller materialer, der er ufore-
nelige med eksisterende udstyr, eller medferer ufor-
holdsmessigt store udgifter eller tekniske vanske-
ligheder; denne fravigelse kan kun ske som led i en
fast plan om overgang til europziske standarder,
europaiske tekniske godkendelser eller felles tek-
niske specifikationer inden for en narmere fastlagt
frist

d) ndér det pigeldende projekt er udtryk for en virke-
lig nyskabelse, for hvilken anvendelsen af eksiste-
rende europaiske standarder, europziske tekniske
godkendelser eller falles tekniske specifikationer
ville veere uhensigtsmeessig.

4. Ordregivende myndigheder, der benytter stk. 3,
angiver si vidt muligt begrundelsen herfor i den
udbudsbekendtgorelse, der offentliggeres i De Euro-
peiske Feellesskabers Tidende, eller i udbudsbetingel-
serne og angiver i alle tilfeelde begrundelsen i deres
interne dokumentation og stiller p4 anmodning disse
oplysninger til rddighed for medlemsstaterne og Kom-
missionen.

5. Séfremt der ikke foreligger europziske standarder,
europaiske tekniske godkendelser eller feelles tekniske
specifikationer:

a) fastsattes de tekniske specifikationer ved henvis-
ning til de nationale tekniske specifikationer, der
anerkendes som varende i overensstemmelse med
de vasentlige krav i fallesskabsdirektiverne om
teknisk harmonisering, efter de procedurer, der er
fastsat i disse direktiver, navnlig efter de procedu-
rer, der er fastsat i direktiv 89/106/EQF (1)

b) kan de tekniske specifikationer fastsattes ved hen-
visning til de nationale tekniske specifikationer for
projektering, beregning og udferelse af bygge- og
anlazgsarbejder samt for anvendelse af materialer

¢) kan de tekniske specifikationer fastsattes ved hen-
visning til andre dokumenter.

I sa fald ber der i prioritetsorden henvises til:

i) de nationale standarder, hvorved internatio-
nale standarder, der er anerkendt i den ordregi-
vende myndigheds land, gennemfores

ii) andre nationale standarder og nationale tekni-
ske godkendelser i den ordregivende myndig-
heds land

() EFTnr.L40afll.2.1989,s.12.

iii) enhver anden standard.

6. Medmindre aftalens genstand ger det berettiget,
forbyder medlemsstaterne, at der i en given aftales
vilkar indsattes tekniske specifikationer, der na&vner
varer af et bestemt fabrikat eller hidrerende fra en
bestemt leverander eller varer, der er fremstillet efter en
bestemt proces, og som derved begunstiger eller ude-
lukker bestemte tjenesteydere. Det er navnlig forbudt at
anfere varemarker, patenter eller typer eller at anfore
en bestemt oprindelse eller en bestemt produktion. En
saddan angivelse, der ledsages af ordene »eller dermed
ligestillet«, er dog tilladt i tilfelde, hvor de ordregi-
vende myndigheder ikke har mulighed for at beskrive
kontraktens genstand ved hjzlp af specifikationer, der
er tilstrekkelig neojagtige og forstaelige for alle berorte
parter.

AFSNIT V

Felles regler for offentliggerelse
Artikel 15

1. De ordregivende myndigheder bekendtger ved en
vejledende bekendtgorelse, der skal offentliggeres sna-
rest muligt efter regnskabsirets begyndelse, det sam-
lede behov inden for hver af de i bilag I A opferte
kategorier af tjenesteydelser, som de agter at indgé i
lgbet af de nzste tolv maneder, nar den samlede anslé-
ede veerdi, jf. artikel 7, er 750 000 ECU eller derover.

2. Ordregivende myndigheder, som ensker at indga
en offentlig tjenesteydelsesaftale ved offentligt eller
begranset udbud eller, pa de betingelser, der er anfort i
artikel 11, ved udbud efter forhandling, tilkendegiver
deres hensigt herom ved en bekendtgeorelse.

3. Ordregivende myndigheder, som ensker at udskrive
en projektkonkurrence, tilkendegiver deres hensigt
herom ved en bekendtgerelse.

Artikel 16

1. Ordregivende myndigheder, der har indgdet en

offentlig tjenesteydelsesaftale eller afholdt en projekt-
konkurrence, sender Kontoret for De Europiske Fzl-
lesskabers Officielle Publikationer en meddelelse om
resultatet deraf. ‘

2. Meddelelserne offentliggeres:

— for s& vidt angir offentlige tjenesteydelsesaftaler
vedrerende de i bilag I A opferte tjenesteydelser, i
overensstemmelse med artikel 17 til 20

— for s& vidt angir projektkonkurrencer, i overens-
stemmelse med artikel 17.

3. Niér der er tale om offentlige tJenesteydelsesafta]er
vedrorende de i bilag I B opferte tjenesteydelser, angi-
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ver de ordregivende myndigheder i meddelelsen, om de
indvilliger i, at den offentliggeres.

4. Kommissionen udf@rdiger retningslinjer for udar-
bejdelse af regelmassige rapporter pd grundlag af de i
stk. 3 navnte meddelelser og for offentliggerelse af
rapporterne efter den i artikel 40, stk. 3, fastsatte frem-
gangsmaéde.

5. Séfremt videregivelse af oplysninger om indgielse
af en aftale ville hindre anvendelsen af retsforskrifter
eller pd anden made vare i modstrid med offentlige
interesser eller til skade for offentlige eller private virk-
somheders legitime skonomiske interesser eller for den
loyale konkurrence mellem tjenesteydere, kan offent-
liggorelse af sddanne oplysninger undlades.

Artikel 17

1. Bekendtgorelserne udformes i overensstemmelse
med modellerne i bilag III, IV og V og skal indeholde
de deri krevede oplysninger. De ordregivende myndig-
heder kan' ikke kreve andre betingelser end de i artikel
31 og 32 omhandiede opfyldt, nir de anmoder om
oplysning om de skonomiske og tekniske mindstekrav,
som de kraever opfyldt af tjenesteydere som forudset-
ning for udvelgelse (punkt 13 i bilag III B, punkt 13 i
bilag I1I C og punkt 12 i bilag III D).

2. Bekendtgerelserne sendes af den ordregivende
myndighed hurtigst muligt og pA den bedst egnede
made til Kontoret for De Europziske Fallesskabers
Officielle Publikationer. N4r der er tale om den i artikel
20 omhandlede hasteprocedure, skal bekendtgerelserne
sendes pr. telex, telegram eller telefax.

Bekendtgerelsen i henhold til artikel 15, stk; 1, afsendes
hurtigst muligt efter hvert regnskabsars begyndelse.

Meddelelsen i henhold til artikel 16, stk. 1, afsendes
senest 48 dage efter indgielsen af den pagaldende
aftale eller afslutningen af den pagzldende projekt-
konkurrence. :

3. De i artikel 15, stk. 1, omhandlede bekendtgerelser
og de i artikel 16, stk. 1, omhandlede meddelelser
offentliggeres i deres helhed i De Europeiske .Feelles-
skabers Tidende og i TED-databanken p4 Fellesska-
bernes officielle sprog, dog siledes at kun udgaven pa
originalsproget er autentisk. :

4. Dei artikel 15, stk. 2 og 3, omhandlede bekendtge-
relser offentliggeres i deres helhed i De Europeiske
Feellesskabers Tidende og i TED-databanken pa deres
originalsprog. Et resumé af hver bekendtgerelses eller
meddelelses hovedindhold offentliggeres pa Fallesska-
bernes ovrige officielle sprog, dog siledes at kun udga-
ven pa originalsproget er autentisk.

N

5. Kontoret for De Europaziske Fallesskabers Offici-
elle Publikationer offentligger bekendtgerelserne eller
meddelelserne senest tolv dage efter afsendelsesdatoen.
Nér der er tale om den i artikel 20 omhandlede haste-
procedure, senest fem dage efter afsendelsesdatoen.

6. Offentliggerelse i de nationale officielle meddelel-
sesorganer eller i pressen i den ordregivende myndig-
heds hjemland m4 ikke finde sted for datoen for afsen-
delsen til Kontoret for De Europziske Fllesskabers
Officielle Publikationer; datoen skal nazvnes ved
offentliggorelsen. I denne ma der ikke forekomme
andre oplysninger end dem, der offentliggeres i De
Europeiske Feellesskabers Tidende.

7. De ordregivende myndigheder skal vere i stand til
at bevise afsendelsesdatoen.

8. Omkostningerne ved offentliggerelse af udbudsbe-
kendtgerelserne i De Europeiske Feellesskabers Tidende
afholdes af Fellesskaberne. Bekendtgerelsen mé ikke
vere l&ngere end en side i n@vnte tidende, dvs. ca. 650
ord. Hvert nummer af De Europeiske Feellesskabers
Tidende, som indeholder en eller flere bekendtgerelser,
gengiver den eller de modeller, som danner grundlag
for den eller de offentliggjorte bekendtgerelser.

Artikel 18

1. Ved offentlige udbud skal fristen for modtagelse af
bud af de ordregivende myndigheder fastsettes til
mindst 52 dage fra datoen for afsendelsen af bekendt-
gorelsen.

2. Fristen i stk. 1 for modtagelse af bud kan afkortes
til 36 dage, hvis de ordregivende myndigheder har
offentliggort den bekendtgerelse, der er navnt i artikel
15, stk. 1, og som er opstillet efter modellen i bilag III
A, i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

3. Forudsat at anmodning derom er fremsat i tide,
skal de ordregivende myndigheder eller de kompetente
afdelinger fremsende udbudsbetingelserne og det sup-
plerende materiale til tjenesteyderne i lebet af seks
dage efter modtagelsen af anmodning derom.

4. Forudsat at anmodning derom er fremsat i tide,
skal yderligere oplysninger om udbudsbetingelserne
meddeles af de ordregivende myndigheder senest seks
dage inden udlebet af den frist, der er fastsat for mod-
tagelse af buddene.

5. Nar udbudsbetingelserne og de supplerende doku-
menter eller oplysninger pa grund af deres omfang ikke
kan fremlagges inden for de frister, der er fastsat i stk.
3 og 4, eller nir bud kun kan afgives efter besigtigelse
pA stedet eller efter gennemsyn pa stedet af bilagsmate-
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rialet til udbudsbetingelserne, skal fristerne i stk. 1 og 2
forlenges i passende omfang.

Artikel 19

1. Ved begrenset udbud og ved udbud efter forhand-
ling, jf. artikel 11, stk. 2, skal den frist, som de ordregi-
vende myndigheder har fastsat for modtagelse af
anmodninger om deltagelse, vere mindst 37 dage fra
tidspunktet for afsendelsen af bekendtgerelsen.

2. De ordregivende myndigheder skal samtidig og
skriftligt opfordre de udvalgte ansegere til at afgive
bud. Opfordringsskrivelsen ledsages af udbudsbetingel-
serne og supplerende materiale. Den skal mindst inde-
holde folgende oplysninger:

a) eventuelt adressen pi det sted, hvor udbudsbetin-
gelserne og de supplerende dokumenter kan fés, og
sidste frist for fremsattelse af anmodning herom,
samt sterrelsen af og betalingsmaden for det gebyr,
som eventuelt skal betales for at modtage dette
materiale

b) fristen for modtagelse af bud, den adresse, til hvil-
ken de skal fremsendes, og det eller de sprog, som
de skal vare affattet pa

c) en henvisning til den offentliggjorte udbudsbe-
kendtgerelse

d) angivelse af, hvilke dokumenter der eventuelt skal
vedlagges, enten til stotte for erkleringer, som kan
efterpreves, og som ansegeren har fremlagt i over-
ensstemmelse med artikel 17, stk. 1, eller som sup-
plement til de oplysninger, der er nevnt i samme
artikel, og pA samme betingelser som fastsat i arti-
kel 31 og 32

e) kriterierne for tildeling af ordren, hvis de ikke er
anfort i bekendtgerelsen.

3. Ved begrenset udbud skal den af de ordregivende
myndigheder fastsatte frist for modtagelse af bud
mindst vere 40 dage fra tidspunktet for afsendelsen af
den skriftlige opfordring.

4. Fristen i stk. 3 for modtagelse af bud kan afkortes
til 26 dage, hvis de ordregivende myndigheder har
offentliggjort den i artikel 15, stk. 1, omhandlede
bekendtgerelse, som er opstillet efter modellen i bilag
II1 A, i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

5. Ansegninger om deltagelse i udbud kan fremsattes
pr. brev, telegram, telex, telefax eller telefon. I de fire
sidstnavnte tilfelde skal de bekrzftes ved brev, der

afsendes inden udlebet af den i stk. 1 omhandlede tids-
frist.

6. Forudsat at anmodning derom er fremsat i tide,
skal yderligere oplysninger om udbudsbetingelserne
meddeles af de ordregivende myndigheder senest seks
dage inden udlebet af den frist, der er fastsat for mod-
tagelse af buddene.

7. Nar bud kun kan afgives efter besigtigelse pa stedet
eller efter gennemsyn pa stedet af bilagsmaterialet til
udbudsbetingelserne, skal fristerne i stk. 3 og 4 forlen-
ges i passende omfang.

Artikel 20

1. I hastende tilfelde, hvor det ikke er muligt at over-
holde de i artikel 19 omhandlede tidsfrister, kan de
ordregivende myndigheder fasts®tte folgende frister:

a) en frist for modtagelse af anmodninger om delta-
gelse pa mindst 15 dage fra datoen for bekendtge-
relsens afsendelse

b) en frist for modtagelse af bud pd mindst ti dage fra
datoen for opfordringen.

2. Forudsat at anmodning derom er fremsat i tide,
skal yderligere oplysninger om udbudsbetingelserne
meddeles af de ordregivende myndigheder senest fire
dage inden udlebet af den frist, der er fastsat for mod-
tagelse af buddene.

3. Anmodninger om deltagelse i udbud og opfordrin-
ger til at afgive bud skal fremsendes ad hurtigste vej.
Fremsettes anmodningerne om deltagelse pr. telegram,
telex, telefax eller telefon, skal de bekraeftes ved brev,
der afsendes inden udlebet af fristen i stk. 1.

Artikel 21

De ordregivende myndigheder kan i De Europceiske
Feellesskabers Tidende lade offentliggere bekendtgerel-
ser om offentlige tjenesteydelsesaftaler, som ikke er
omfattet af bestemmelserne i nervaerende direktiv om
obligatorisk offentliggerelse.

- Artikel 22

De nzrmere betingelser for udarbejdelse, fremsendelse,
modtagelse, oversattelse, opbevaring og distribution af
de i artikel 15, 16 og 17 omhandlede bekendtgorelser og
meddelelser og af de statistiske rapporter, der er
omhandlet i artikel 16, stk. 4, og i artikel 39, samt den i
bilag I A og I B fastsatte nomenklatur og henvisningen
i bekendtgerelserne og meddelelserne til bestemte
nomenklaturpositioner inden for de kategorier af tjene-
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steydelser, der er opfort i nevnte bilag, kan @ndres
efter den i artikel 40, stk. 3, fastsatte fremgangsmade.

AFSNIT VI
KAPITEL 1

Feelles regler for deltagelse
Artikel 23

Ordrer tildeles pa grundlag af kriterierne i kapitel 3 og
under overholdelse af artikel 24, efter at kvalifikatio-
nerne hos de tjenesteydere, der ikke er udelukket i hen-
hold til artikel 29, er efterprovet af de ordregivende
myndigheder i overensstemmelse med kriterierne i arti-
kel 31 og 32.

Artikel 24

1. Naér kriteriet for tildeling af ordren er det ekono-
misk mest fordelagtige bud, kan de ordregivende myn-
digheder tage hensyn til alternative bud fra bydende,
nér disse alternative bud opfylder de mindstekrav, der
er fastsat af de ordregivende myndigheder. De ordregi-
vende myndigheder angiver i udbudsbetingelserne,
hvilke mindstekrav alternative bud skal opfylde, og
hvilke specifikke krav der eventuelt stilles til deres
udformning. De skal i udbudsbekendtgerelsen angive,
om alternative bud ikke tages i betragtning.

De ordregivende myndigheder kan ikke afvise et alter-
nativt bud alene med den begrundelse, at det er udar-
bejdet med tekniske specifikationer, der er defineret
ved henvisning til nationale standarder, hvorved euro-
pziske standarder gennemfores, ved henvisning til
europziske tekniske godkendelser eller ved henvisning
til feelles tekniske specifikationer som omhandlet i arti-
kel 14, stk. 2, eller ved henvisning til nationale tekniske
specifikationer som omhandlet i artikel 14, stk. 5, litra
a)ogb).

2. Ordregivende myndigheder, der har indvilliget i at
tage alternative bud i betragtning i henhold til stk. 1,
kan ikke afvise et alternativt bud alene med den
begrundelse, at det, sifremt det antages, vil blive en
indkebsaftale og ikke en offentlig tjenesteydelsesaftale
1 dette direktivs forstand.

Artikel 25

I udbudsbetingelserne kan den ordregivende myndig-
hed anmode den bydende om i buddet at angive,
hvilke dele af en aftale han eventuelt har til hensigt at
give i underentreprise til tredjemand.

Denne angivelse bererer ikke hovedtjenesteyderens
ansvar.

. Artikel 26

1. Der kan afgives bud af sammenslutninger af tje-
nesteydere. Det kan ikke forlanges af sddanne sam-
menslutninger, at de med henblik pa afgivelse af bud
antager en bestemt retlig form, men den udvalgte sam-
menslutning kan vare nedsaget hertil, nar den har faet
tildelt ordren.

2. Ansegere eller bydende, som i henhold til lovgiv-
ningen i den medlemsstat, hvor de er etableret, har ret
til at udfere den pagzldende tjenesteydelse, kan ikke
afvises alene med den begrundelse, at det i henhold til
lovgivningen i den medlemsstat, hvor ordren tildeles,
kunne kraves, at de skal vare enten en fysisk eller en
juridisk person.

3. Af juridiske personer kan det imidlertid forlanges,
at de i buddet eller anmodningen om deltagelse opgi-
ver navn og relevante faglige kvalifikationer for de per-
soner, der skal udfere den pagaldende tjenesteydelse.

Artikel 27

1. Ved begrensede udbud eller ved udbud efter for-
handling udvalger de ordregivende myndigheder pé
grundlag af oplysningerne om tjenesteyderens forhold
samt de oplysninger og formaliteter, der er nedvendige
for at kunne vurdere de gkonomiske og tekniske mind-
stekrav, som denne skal opfylde, blandt de ansegere,
der har de kvalifikationer, der kraves i henhold til arti-
kel 29 til 35, de ansegere, som de vil opfordre til at
afgive bud eller til at forhandle.

2. Niér de ordregivende myndigheder indgar en aftale
ved begraenset udbud, kan de fastsette en margen for
det mindste og sterste antal tjenesteydere, de vil opfor-
dre til at afgive bud. I sa fald angives denne margen i
udbudsbekendtgerelsen. Margenen fastlegges efter
beskaffenheden af den tjenesteydelse, der skal praste-
res. Antallet ma ikke veere under fem og ikke over tyve.

Under alle omstaendigheder skal antallet af ansegere,
der opfordres til at afgive bud, vare tilstrekkelig stort
til at sikre reel konkurrence.

3. Nir de ordregivende myndigheder indgar en aftale
ved udbud efter forhandling i henhold til artikel 11, stk.
2, mi antallet af ansegere, der har adgang til at for-
handle, ikke vere mindre end tre, forudsat at der er et
tilstrakkeligt antal kvalificerede ansegere.

4., Medlemsstaterne sorger for, at de ordregivende
myndigheder uden forskelsbehandling udsender opfor-
dringer til deltagelse til tjenesteydere fra andre med-
lemsstater, som opfylder de opstillede krav, og at dette
sker pA de samme betingelser som dem, der galder for
de nationale tjenesteydere.
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Artikel 28

1. Den ordregivende myndighed kan i udbudsbetin-
gelserne oplyse eller kan af en medlemsstat forpligtes
til at oplyse, hos hvilken myndighed eller hvilke myn-
digheder de bydende kan fi oplysning om, hvilke for-
pligtelser der geelder i henhold til geldende bestemmel-
ser om beskyttelse pa arbejdspladsen og om arbejdsfor-

hold i evrigt i den medlemsstat, region eller p4 det sted,

hvor tjenesteydelserne skal prasteres, og som finder
anvendelse pa de tjenesteydelser, der skal praesteres pa
stedet under aftalens opfyldelse.

2. Den ordregivende myndighed, der giver de i stk. 1
nzvnte oplysninger, anmoder de bydende eller delta-
gerne i en udbudsprocedure om at angive, at de ved
udarbejdelsen af deres bud har taget hensyn til de for-
pligtelser, der- gelder i henhold til bestemmelserne om
beskyttelse pad arbejdspladsen og om arbejdsforhold i
ovrigt pa det sted, hvor tjenesteydelsen skal presteres.
Denne bestemmelse er ikke til hinder for anvendelse af
bestemmelserne i artikel 37 om undersegelse af unor-
malt lave bud.

KAPITEL 2

Kriterier for kvalitativ udveelgelse
Artikel 29

Fra deltagelse i en udbudsprocedure kan udelukkes
enhver tjenesteyder:

a) hvis bo er under konkurs, likvidation, skifte eller
tvangsakkord uden for konkurs, som har indstillet
sin erhvervsvirksomhed eller befinder sig i en lig-
nende situation i henhold til en tilsvarende proce-
dure, der er fastsat i national lovgivning

b) hvis bo er begeret taget under konkursbehandling
eller behandling med henblik pé4 likvidation, skifte
eller tvangsakkord uden for konkurs eller enhver
tilsvarende behandling, der er fastsat i national lov-
givning '

c) som ved en retskraftig dom er demt for en strafbar
handling, der rejser tvivl om hans faglige hzderlig-
hed

d) som i forbindelse med udevelsen af sit erhverv har
begéet en alvorlig fejl, som de ordregivende myn-
digheder bevisligt har konstateret

e) som ikke har opfyldt sine forpligtelser med hensyn
til betaling af bidrag til sociale sikringsordninger i
henhold til retsforskrifterne i det land, hvor han er
etableret, eller i den ordregivende myndigheds land

f) som ikke har opfyldt sine forpligtelser med hensyn
til betaling af skatter og afgifter i henhold til rets-
forskrifterne i den ordregivende myndigheds land

g) som svigagtigt har givet urigtige oplysninger ved
meddelelsen af de oplysninger, der kan kreves i
henhold til dette kapitel, eller som har undladt at
give disse oplysninger.

Nér den ordregivende myndighed af tjenesteyderen
kreever bevis for, at han ikke befinder sig i nogen af de i
litra a), b), c), €) eller f) nevnte situationer, godkender
den som tilstreekkeligt bevis:

— i de i litra a), b) eller ¢) nevnte tilfelde fremleg-
gelse af en straffeattest eller et tilsvarende doku-
ment udstedt af en kompetent retlig eller admini-
strativ myndighed i hjemlandet eller et senere
opholdsland, hvoraf det fremgar, at disse krav er
opfyldt

— i de i litra e) eller f) nazvnte tilfelde en attest
udstedt af den kompetente myndighed i den
pigzldende medlemsstat.

Safremt det pageldende land ikke udsteder sidanne
dokumenter eller attester, kan de erstattes af en erkle-
ring, som vedkommende under ed har afgivet over for
en retlig eller administrativ myndighed, over for en
notar eller over for en kompetent faglig organisation
eller erhvervsorganisation i hjemlandet eller et senere
opholdsland.

Medlemsstaterne udpeger inden for den i artikel 44
anforte frist de myndigheder og organisationer, der er
kompetente til at udstede de pigeldende dokumenter
og attester og underretter straks de ovrige medlemssta-
ter og Kommissionen herom.

Artikel 30

1. Hvis ansegere eller bydende skal have en bestemt
autorisation eller vere medlem af en bestemt organisa-
tion for i deres hjemland at kunne udfere den pagel-
dende tjenesteydelse, kan den ordregivende myndighed
kreeve bevis for denne autorisation eller dette medlem-
skab.

2. Ansogere eller bydende kan anmodes om at godt-
gore, at de er optaget i det faglige register eller handels-
registret eller om at fremlaegge en erklering eller attest
som angivet i stk. 3 og som foreskrevet i den medlems-
stat, hvor de er etableret.

3. De relevante faglige registre og handelsregistre
samt erkleringer eller attester er:

— i Belgien »Registre du commerce«/»Handelsregi-
ster« og »ordres professionnels«/»Beroepsorden«

— i Danmark »Erhvervs- og Selskabsstyrelsen«

— i Tyskland »Handelsregister«, »Handwerksrolle« og
»Vereinsregister«
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— 1 Grzkenland kan der af tjenesteyderne kreves en
for en notar under ed afgivet erklering om ude-
velse af det pAgzldende erhverv; i de tilfelde, der
er nevnt i den geldende nationale lovgivning for
tjenesteydelser vedrerende undersoegelser som
nevnt i bilag 1 A, erhvervsregistret »Mntpdo
Melemntdve« samt »Mn1pdo Ipageiov Meletdhvea

— i Spanien »Registro Central de Empresas Consulto-
ras y de Servicios del Ministerio de Economia y
Hacienda«

— i Frankrig »registre du commerce« og »répertoire
des métiers«

— i Italien »Registro della Camera di commercio,
industria, agricoltura e artigianato«, »Registro delle
commissioni provinciali per Dartigianato« eller
»Consiglio nazionale degli ordini professionali«

— i Luxembourg »registre aux firmes« og »rdle de la
Chambre des métierse«

— i Nederlandene »Handelsregister«

— i Portugal »Registro nacional das Pessoas Colecti-
vas«

— i Det Forenede Kongerige og Irland kan tjeneste-
yderen anmodes om at fremlagge en attest udstedt
af »Registrar of companies« eller »Registrar of
Friendly Societies« eller, safremt han ikke er opta-
get heri, en attest, hvori det attesteres, at den
pageldende under ed har afgivet en erklering om,
at han udever det pagzldende erhverv i det land,
hvor han er etableret, pd et bestemt sted og under
et bestemt firmanavn.

Artikel 31

1. Bevis for tjenesteyderens finansielle og ekonomi-
ske formien kan normalt feres ved en eller flere af fel-
gende oplysninger:

a) relevante erkleringer fra bank eller bevis for rele-
vant erhvervsansvarsforsikring

b) fremleggelse af virksomhedens balance eller
uddrag heraf, sdfremt offentliggerelse af balancen
er foreskrevet i selskabslovgivningen i det land,
hvor tjenesteyderen er etableret

¢) en erklering om virksomhedens samlede omsat-
ning og dens oms®tning i forbindelse med sddanne
tjenesteydelser, som aftalen vedrerer, de sidste tre
regnskabsar.

2. De ordreglvende myndigheder skal i udbudsbe-
kendtgorelsen eller i opfordnngen til at afgive bud
anfere, hvilken eller hvilke af de i stk. 1 nevnte former
for dokumentation de har valgt, samt hvilken anden
dokumentation der skal fremlzgges.

3. Sifremt tjenesteyderen af en gyldig grund ikke er i
stand til at fremlaegge den af den ordregivende myndig-
hed krevede dokumentation, kan han godtgere sin
ekonomiske og finansielle formden ved ethvert andet
dokument, som den ordreglvende myndighed finder
egnet.

Artikel 32

1. Tjenesteydernes evne til at udfere tjenesteydelserne
kan vurderes pé grundlag af navnlig deres faglige dyg-
tighed, deres effektivitet, deres erfaring og deres palide-
lighed.

2. Tjenesteyderens tekniske formaen kan godtgeres
pa en eller flere af folgende mader afhaengig af arten,
mangden og anvendelsen af de tjenesteydelser, der
skal praesteres:

a) oplysning om de uddannelsesmassige og faglige
kvalifikationer hos tjenesteyderen og/eller virk-
somhedens medarbejdere og iser hos den eller de
personer, der er ansvarlig for prestationen af tje-
nesteydelserne

b) foreleggelse af en liste over de betydeligste tje-
nesteydelser, der er udfert i lebet af de sidste tre ar,
med angivelse af beleb og tidspunkter samt de
offentlige eller private modtagere af de leverede
tjenesteydelser:

— hvis det drejer sig om ordregivende myndighe-
der, skal godtgerelsen ske i form af attester, der
er udstedt eller pategnet af den kompetente
myndighed

~— hvis det drejer sig om private kebere, skal
udferelsen attesteres af keberen eller, hvis
dette ikke er muligt, af tjenesteyderen erkizres
at have fundet sted

c) oplysning om de involverede teknikere eller tekni-
ske organer, uanset om de herer til tjenesteyderens
virksomhed, navnlig om dem, der er ansvarlige for

_ kvalitetskontrol '

d) en erklering om virksomhedens 4rlige gennemsnit-
lige antal beskaftigede og antallet af ledere gen-
nem de sidste tre ar

e) en erklering om, hvilket verktej, materiel og tek-
nisk udstyr tjenesteyderen disponerer over til udfe-
relse af tjenesteydelserne

f) en beskrivelse af de foranstaltninger, tjenesteyde-
ren har truffet til sikring af kvaliteten, og af virk-
somhedens undersogelses- og forskningsfaciliteter

g) hvis de tjenesteydelser, der skal udferes, er kom-
plekse eller undtagelsesvis skal tjene et s&rligt for-
mél, en kontrol gennemfert af den ordregivende
myndighed eller pA dennes vegne af et kompetent
officielt organ i den medlemsstat, hvor tjenesteyde-
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ren er etableret, under forudsztning af dette organs
indvilligelse heri; denne kontrol vedrerer tjeneste-
yderens tekniske formden og om nedvendigt hans
undersogelses- og forskningsfaciliteter og de foran-
staltninger, der er truffet til kontrol af kvaliteten

h) oplysning om, hvor stor en del af kontrakten tje-
nesteyderen eventuelt agter at give i underentre-
prise.

3. Den ordreglvende myndighed skal i udbudsbe-
kendtgerelsen eller i opfordringen til at afgive bud
anfere, hvilke af disse former for dokumentation den
ensker at f4 forelagt.

4. Dei artikel 31 og i stk. 1, 2 og 3 i n@rverende arti-
kel omhandlede oplysninger kan kun kraeves, i det
omfang de vedrerer ordrens genstand, og de ordregi-
vende myndigheder skal tage hensyn til tjenesteydernes
legitime interesser med hensyn til beskyttelse af tekni-
ske hemmeligheder eller forretningshemmeligheder.

Artikel 33

Safremt de ordregivende myndigheder kraver, at der
fremlegges attester udstedt af uafhangige organer til
attestering af tjenesteyderens overensstemmelse med
bestemte kvalitetsstandarder, skal disse henvise til kva-
litetssikringssystemer, der bygger pd de europ®iske
standarder af EN 29 000-serien certificeret af organer,
der opfylder de europziske standarder af EN 45 000-
serien. De ordregivende myndigheder skal anerkende
tilsvarende attester udstedt af organer fra andre med-
lemsstater. De skal ligeledes acceptere anden form for
dokumentation for tilsvarende kvalitetssikringsforan-
staltninger fra tjenesteydere, der ikke har adgang til at
fa udstedt sddanne attester eller ikke har mulighed for
at fA dem udstedt inden for den gaeldende frist.

Artikel 34

De ordregivende myndigheder kan inden for rammerne
af artikel 29 til 32 anmode tjenesteyderne om at sup-
plere eller uddybe den fremlagte dokumentation.

Artikel 35

1. Medlemsstater, der har officielle lister over god-
kendte tjenesteydere, tilpasser disse lister efter bestem-
melserne i artikel 29, litra a), b), c), d) og g), og artikel
30, 31 og 32.

2. Tjenesteydere, der er optaget pa officielle lister,
kan for hver aftale foreleegge den ordregivende myn-

dighed en attest for optagelse udstedt af den kompe-
tente myndighed. Af attesten skal det fremga, hvilke
oplysninger der har dannet grundlag for optagelse pa
listen, samt den klassifikation, som folger af listen.

3. [Et kompetent organs attestation af en tjenesteyders
optagelse pa en offentlig liste udger for andre med-
lemsstaters ordregivende myndigheder kun i forhold til
artikel 29, litra a), b), ¢), d) og g), artikel 30, artikel 31,
litra b) og c), samt artikel 32, litra a), en formodning
om, at tjenesteyderen er kvalificeret til at udfore de tje-
nesteydelser, der svarer til hans klassifikation.

Oplysninger, som kan udledes af optagelsen pa de offi-
cielle lister, kan ikke drages i tvivl. Dog kan der for
bidrag til sociale sikringsordninger afkreeves hver regi-
streret tjenesteyder supplerende dokumentation i for-
bindelse med hver enkelt kontrakt.

Ovenstaende bestemmelser anvender de ordregivende
myndigheder i andre medlemsstater udelukkende pa
tjenesteydere, der er etableret i den medlemsstat, der
ferer den officielle liste.

4, 1 forbindelse med optagelse af tjenesteydere fra
andre medlemsstater p4 en officiel liste kan der ikke
kreves andre beviser eller erkleringer end dem, der
kreves af nationale tjenesteydere, og under ingen
omstzndigheder andre end dem, der er fastsat i artikel
29 til 33.

5. Medlemsstater, der har officielle lister, skal over for
de evrige medlemsstater oplyse adressen pa det organ,
hvortil anmodninger om optagelse kan rettes.

KAPITEL 3

Kriterier for tildeling af ordren
Artikel 36

1. Med forbehold af de nationale love eller admini-
strative bestemmelser om vederlag for visse tjeneste-
ydelser, kan de ordregivende myndigheder legge fol-
gende kriterier til grund ved tildelingen af ordrer:

a) ndr tildelingen sker pd grundlag af det okonomisk
mest fordelagtige bud, forskellige kriterier, der vari-
erer efter aftalen, f.eks. kvalitet, teknisk verdi,
@stetisk og funktionsmessig verdi, kundeservice
og teknisk bistand, leveringsdato og leveringstid
eller faerdiggerelsestid, pris

b) eller udelukkende den laveste pris.

2. Nir ordren skal tildeles det skonomisk mest fordel-
agtige bud, anferer de ordregivende myndigheder i
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udbudsbetingelserne eller i udbudsbekendtgerelsen,
hvilke kriterier de patenker at benytte, s vidt muligt
ordnet efter den betydning de tillegges, med de vigtig-
ste forst.

Artikel 37

Hvis bud vedrerende en bestemt aftale forekommer at
vaere unormalt lave i forhold til ydelsen, skal den ordre-
givende myndighed, inden den kan afvise sddanne
bud, skriftligt anmode om siddanne oplysninger om de
pagzldende buds sammensa&tning, som den anser for
relevante, og efterkontrollere denne sammensa&tning
under hensyntagen til de modtagne forklaringer.

Den ordregivende myndighed kan tage hensyn til
begrundelser vedrerende besparelser i forbindelse med
udferelsen af tjenesteydelsen, de anvendte tekniske los-
ninger, den bydendes uszdvanligt gunstige betingelser
for at levere tjenesteydelsen eller den bydendes pro-
jekts originalitet.

Hvis ordren ifslge udbudsbetingelserne tildeles pa
grundlag af det laveste bud, skal den ordregivende
myndighed give Kommissionen meddelelse om afvis-
ning af bud, som den finder for lave.

AFSNIT VII
Afsluttende bestemmelser
Artikel 38

Tidsfristerne beregnes i henhold til Radets forordning
(EQF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastseet-
telse af regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter (1).

Artikel 39

1. For at kunne bedemme resultaterne af direktivets
anvendelse sender medlemsstaterne senest den
31. oktober 1995 for det foregdende &r og derefter den

31. oktober hvert andet &r Kommissionen en statistisk :

opgoerelse over de tjenesteydelsesaftaler, de . ordregi-
vende myndigheder har indgéet.

2. 1 opgorelsen angiver medlemsstaterne mindst
antallet og vardien af de aftaler, hver ordregivende
myndighed eller kategori af ordregivende myndigheder
har indgdet over terskelbelgbet, si vidt muligt opdeit
efter udbudsform, tjenesteydelsens kategori og nationa-
liteten af den tjenesteyder, der har faet tildelt ordren,
og ved udbud efter forhandling opdelt i henhold til
artikel 11 med angivelse af antallet og vardien af de

(") EFTnr.L1242af8.6.1971,s. 1.

ordrer, der er tildelt de enkelte medlemsstater og tredje-
lande.

3. Kommissionen fastsetter efter fremgangsmaden i
artikel 40, stk. 3, hvilke statistiske oplysninger der even-
tuelt er pdkravet i henhold til dette direktiv.

Artikel 40

1. Kommissionen bistas af det ved afgerelse 71/306/
EQF nedsatte Rddgivende Udvalg for Offentlige Afta-
ler.

2. 1 forbindelse med de teletjenesteydelser, der er
omfattet af kategori 5 i bilag I A, bistds Kommissionen
tillige af det ved direktiv 90/531/EQF nedsatte Radgi-
vende Udvalg for Telekommunikationskontrakter.

3. Nar der henvises til fremgangsmiden i dette
stykke, forelegger Kommissionens reprasentant udval-
get et udkast til de foranstaltninger, der skal treffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsztte under hensyn
til, hvor meget spergsmailet haster, i givet fald ved
afstemning.

Udtalelsen optages i medeprotokollen; derudover har
hver medlemsstat ret til at anmode om, at dens hold-
ning indferes i medeprotokollen.

Kommissionen tager sterst muligt hensyn til udvalgets
udtalelse. Den underretter udvalget om, hvorledes den
har taget hensyn til dets udtalelse.

4. P4 Kommissionens foranledning eller efter anmod-
ning fra en medlemsstat behandler de i stk. 1 og 2
nazvnte udvalg ethvert spergsmal, der vedrerer anven-
delsen af dette direktiv.

Artikel 41

Artikel 1, stk. 1, i Radets direktiv 89/665/EQF af
21. december 1989 om samordning af love og admini-
strative bestemmelser vedrerende anvendelsen af kla-
geprocedurerne i forbindelse med indgéelse af offent-
lige indkebs- samt bygge- og anla@gskontrakter (2) affat-
tes sdledes:

»1. Medlemsstaterne treffer, for si vidt angir
procedurerne for indgaelse af offentlige kontrakter,
der henherer under anvendelsesomrddet for direk-
tiv 71/305/EQF, 77/62/EQF og 92/50/EQF (¥),
de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at der
effektivt og navnlig hurtigst muligt kan indgives
klage over de ordregivende myndigheders beslut:
ninger pa de betingelser, der er anfert i de folgende

(®» EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989, s. 33.
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artikler, serlig artikel 2, stk. 7, med den begrun-
delse, at beslutningerne er i strid med fallesskabs-
retten vedrerende offentlige kontrakter eller de
nationale regler, der omsztter denne ret.

(*) EFT nr. L 209 af 24.7. 1992, s. 1.«

Artikel 42

1. Artikel 5, stk. 1, litra ¢), i direktiv 77/62/EQF,
affattes saledes:

»¢) De fastsatte tersklers modverdi i national
valuta samt den i GATT-Aftalen fastsatte teer-
skels modvardi i ecu skal i princippet og med
virkning fra 1.januar 1988 justeres en gang
hvert andet ar. Beregningen af disse modvar-
dier sker pa grundlag af gennemsnittet af disse
valutaers dagskurs over for ecu og pa grundlag
af gennemsnittet af ecuens dagskurs over for
SDR over de 24 mineder, der slutter den sidste
dag i august umiddelbart forud for den juste-
ring, der far virkning fra den 1. januar. Mod-
vardierne offentliggeres i begyndelsen af
november i De Europeiske Fellesskabers
Tidende.«

2. Artikel 4a, stk. 2, i direktiv 71/305/EQF, affattes
saledes:

»2. a) Den fastsatte terskels modveardi i national
valuta skal normalt og med virkning fra
1. januar 1992 justeres hvert andet Ar.
Beregningen af denne modveardi sker pa
grundlag af gennemsnittet af disse valuta-
ers dagskurs over for ecu i de 24 maneder,
der slutter den sidste dag i august umiddel-
bart forud for den justering, der far virk-
ning fra den 1. januar. Modvardien offent-
liggores i begyndelsen af november i De
Europceiske Feellesskabers Tidende.

b) Beregningsmetoden i litra a) tages op til
revision af Det Radgivende Udvalg for
Offentlige Arbejder, pa forslag fra Kom-

missionen, i princippet to 4r efter, at den
forste gang er anvendt.«

Artikel 43

Senest tre 4r efter udlebet af den frist, der er indrommet
medlemsstaterne til at efterkomme dette direktiv,
undersager Kommissionen i nért samarbejde med de i
artikel 40, stk. 1 og 2, omhandlede udvalg, hvorledes
direktivet er blevet anvendt, herunder ogsd virknin-
gerne af direktivets anvendelse pd udferelse af de i
bilagI A opferte tjenesteydelser og bestemmelserne
vedrerende tekniske standarder. Den vurderer navnlig
mulighederne for at lade direktivet finde fuld anven-
delse pa de i bilag I B opferte andre tjenesteydelser og
undersager de virkninger, statens selvudferelse af tjene-
steydelser har for ‘en effektiv liberalisering pa dette
omride. Den fremsatter de nedvendige forslag med
henblik p& at tilpasse direktivet i overensstemmelse
hermed.

Artikel 44

1. Medlemsstaterne saztter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1.juli 1993. De underretter
straks Kommissionen herom.

Nir medlemsstaterne vedtager disse love og admini-
strative bestemmelser, skal de indeholde en henvisning
til dette direktiv, eller de skal ved offentliggerelsen led-
sages af en sddan henvisning. De nzrmere regler for
denne henvisning fastsettes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder
pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 45

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 18. juni 1992.

Pad Rddets vegne
- Vitor MARTINS

Formand
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BILAG 14

Tjenesteydelser i den i artikel 8 anferte betydning

Kategori Beskrivelse CPC-referencenummer
1. Vedligeholdelse og reparation 6112,6122,633, 886
2. Landtransport ('), herunder sikkerhedstransport, kurérvirk- | 712 (undtagen 71235),
somhed, undtagen postbesergelse ' 7512, 87304
3. Lufttransport af personer og gods, undtagen postbesergelse | 73 (undtagen 7321) ,
4. Postbesergelse pa land ('), og i luften 71235,7321
5. Teletjenester (2) 752
6. Finansielle tjenesteydelser ex 81
a) Forsikring 812,814
b) Bank- og Investeringstjenesteydelser (%)
7. Edb-tjenesteydelser og hermed besl@gtede tjenesteydelser 84
8. F&U-tjenesteydelser (4) 85
9. Regnskabsveasen, revision og bogholderi 862

10. Markeds- og opinionsundersegelser 864

1. Managementkonsulentvirksomhed og hermed beslegtede | 865, 866

tjenesteydelser (%)

12. Arkitektvirksomhed, rddgivende ingeniervirksomhed og inte- 867

greret ingeniervirksomhed, byplanl@gning og landskabsarki-
tektur, hermed beslegtet teknisk-videnskabelig konsulent-
virksomhed, teknisk afprevning og analyse
13. Reklamevirksomhed 871
14. | Bygningsrengering og ejendomsadministration 874
82201 til 82206
15. Forlags- og trykkerivirksomhed p4 honorar- eller kontraktba- | 88442
sis
16. Kloakering og affaldsbortskaffelse: rensning og lignende tje- | 94
nesteydelser

(") Undtagen de i kategori 18 omhandlede jernbanetransportydelser.

(3) Undtagen taletelefoni, telex, radiotelefoni, personsegning og satellitkommunikation.

(®) Undtagen aftaler om finansielle tjenesteydelser vedrorende emission, keb, salg og overfersel af verdipapirer eller
andre finansielle instrumenter samt centralbankers tjenesteydelser.

()  Undtagen aftaler om tjenesteydelser vedrerende forskning og udvikling, bortset fra dem, hvis udbytte tilhorer den
ordregivende myndighed til brug for egen virksomhed, hvis tjenesteydelsen i fuldt omfang aflennes af den ordre-
givende myndighed.

(®) Undtagen voldgifts- og maglingstjenesteydelser.

g
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BILAG IB
Tjenesteydelser i den i artikel 9 anferte betydning
Kategori Beskrivelse CPC-referencenummer
17. Hotel og restaurationsvirksomhed 64
18. Jernbanetransport 711
19. Transport ad vandveje 72
20. Stette- og hjelpetransporttjenesteydelser 74
21. Juridiske tjenesteydelser 861
22. Personaleudvalgelse og -rek;uttering 872
23, Efterforsknings- og sikkerhedstjenesteydelser, undtagen sik- | 873 (undtagen 87304)
kerhedstransport
24. Undervisning og erhvervsuddannelse 92
25. Sundheds- og socialvaesen 93
26. Fritids- og sportsaktiviteter samt kulturelle aktiviteter 96
27. Andre tjenesteydelser
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BILAG II

Definition af tekniske specifikationer
I dette direktiv forstds ved:

1) Tekniske specifikationer: samtlige tekniske forskrifter, navnlig sidanne, der findes i udbudsbetingel-
serne, som fastlegger krevede egenskaber for et bygge- og anlaegsarbejde eller et materiale, og
hvorved disse objektivt kan beskrives siledes, at de opfylder kravene for den anvendelse, som den
ordregivende myndighed har bestemt dem til. Disse egenskaber omfatter kvalitetsniveau, brugs-
egenskaber, sikkerhed, dimensioner, herunder forskrifter for materialet, kvalitetssikring, termino-
logi, symboler, afprevning og afprevningsmetoder, emballering, markning og etikettering. De
omfatter ligeledes regler for udformning og beregning, betingelser for afprevning, kontrol og god-
kendelse samt konstruktionsteknik og konstruktionsmetoder samt alle andre tekniske forhold, som
den ordregivende myndighed ved almindelige eller srlige bestemmelser kan fasts®tte vedrorende
de ferdige arbejder og de materialer, der indgér deri.

2) Standard: den tekniske specifikation, som er godkendt af et anerkendt standardiseringsorgan til
gentagen eller konstant anvendelse, men hvis overholdelse normalt ikke er obligatorisk.

3) Europeisk standard: de standarder, der er godkendt af Den Europ@iske Standardiseringsorganisa-
tion (CEN) eller af Den Europziske Komité for Elektroteknisk Standardisering (CENELEC), som
»europaisk standard (EN)« eller som »harmoniseringsdokumenter (HD)« i henhold til de felles reg-
ler for disse organisationer, eller af Det Europaiske Institut for Telestandarder (ETSI) som »euro-
p&isk telestandard« (ETS).

4) Europceisk teknisk godkendelse: godkendelse af et materiales egnethed til anvendelse pa grundlag af
den tekniske bedemmelse, som bygger p4, at materialet opfylder de vesentlige krav, der gelder for
bygge- og anlagsarbejder, til grund for hvilke leegges materialets iboende egenskaber og de forskrif-
ter, der geelder for dets ibrugtagning og anvendelse. Europ®isk godkendelse udstedes af et organ,
der er godkendt hertil af medlemsstaten.

5) Felles teknisk specifikation: teknisk specifikation udarbejdet efter en af medlemsstaterne godkendt
procedure og offentliggjort i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

6) Veasentlige krav: krav om sikkerhed, sundhed og visse andre forhold vedrerende almenvellet, som
bygge- og anl®egsarbejder eventuelt skal overholde.
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10.

11.

13.

BILAG 1II

Modeller til udbudsbekendtgerelser

A. Forhdndsmeddelelse

Navn, adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer p4 den ordregivende myndighed
og pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fA yderligere oplysninger, sifremt det ikke
er den samme.

Samlede pAtznkte anskaffelse inden for hver af de tjenesteydelseskategorier, der er opfert i bilag I
A. !

Forelobig dato for iverksattelse af udbudsprocedurerne for hver kategori.
Andre oplysninger.
Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for Kontoret for De Europziske Feallesskabers Officielle Publikationers modtagelse af
bekendtgerelsen.

B. Offentligt udbud
Den ordregivende myndigheds navn, adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer.
Tjenesteydelsens kategori og beskrivelse. CPC-referencenummer.
Udfoerelses- eller leveringssted.

a) Angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ bestemmelse er for-
beholdt en bestemt profession.

b) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

c) Angivelse af, om juridiske personer skal anfere navn og faglige kvalifikationer for de medar-
bejdere, der skal udfere tjenesteydelsen.

Angivelse af, om der kan afgives bud p4 en del af de pAgzldende tjenesteydelser.

I givet fald forbud mod alternative bud.

Ordrens varighed eller frist for udferelse af tjenesteydelsen.

a) Navn og adresse pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at f4 udleveret de rele-
vante dokumenter.

b) Sidste frist for fremsattelse af sdidanne anmodninger.

c) I givet fald det gebyr, der skal betales for at modtage disse dokumenter, samt betalingsbetingel-
ser.

a) Personer, der har adgang til at overvaere dbningen af buddene.

b) Dato, klokkeslet og sted for 4bning af buddene.
I givet fald sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges.

De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til de forskrifter, hvoraf de frem-
gar.

I givet fald den retlige form, som den sammenslutning af tjenesteydere, som ordren tildeles, skal
have.

Oplysning om tjenesteyderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurde-
ring af de okonomiske og tekniske mindstekrav, som tjenesteyderen skal opfylde.
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14. Periode, i hvilken den bydende er forpligtet til at vedsta sit bud.

15. Kiriterier for tildeling af ordren, og, om muligt, deres prioritering. Andre kriterier end den laveste
pris skal n&vnes, hvis de ikke fremgar af udbudsbetingelserne.

16. Andre oplysninger.
17. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

18. Dato for Kontoret for De Europmiske Fellesskabers Officielle Publikationers modtagelse af
bekendtgerelsen.

C. Begreenset udbud
1. Den ordregivende myndigheds navn, adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer.
2. Tjenesteydelsens kategori og beskrivelse. CPC-referencenummer.
3. Udferelses- eller leveringssted.

4. a) Angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ bestemmelse er for-
beholdt en bestemt profession.

b) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

c) Angivelse af, om juridiske personer skal anfere navn og faglige kvalifikationer for de medar-
bejdere, der skal udfere tjenesteydelsen.

5. Angivelse af, om der kan afgives bud p4 en del af de pdgeldende tjenqsteydelser.

6. Pitenkt antal (eller mindste og sterste antal) tjenesteydere, der vil blive opfordret til at afgive bud.
7. Igivet fald forbud mod alternative bud.

8. Ordrens varighed eller frist for udferelse af tjenesteydelsen.

9. I givet fald den retlige form, som den sammenslutning af tjenesteydere, som ordren tildeles, skal
have.

10. a) I givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.
b) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.
c) Adresse, hvortil de skal sendes.

d) Det eller de sprog, de skal vere affattet pa.
11. Sidste frist for afsendelse af opfordringer til at afgive bud.
" 12. I givet fald sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges.

13. Oplysning om tjenesteyderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurde-
ring af de ekonomiske og tekniske mindstekrav, som tjenesteyderen skal opfylde.

14. Kriterier for tildeling af ordren og, om muligt, deres prioritering, hvis de ikke fremgar af opfordrin-
gen til at afgive bud.

15. Andre oplysninger.
16. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

17. Dato for Kontoret for De Europeiske Fallesskabers Officielle Publikationers modtagelse af
bekendtgerelsen. .
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10.

12.

13.

14.

15.

D. Udbud efter forhandling

. Den ordregivende myndigheds navn, adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer.

. Tjenesteydelsens kategori og beskrivelse. CPC-referencenummer.

Udforelses- eller leveringssted.

a) Angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ bestemmelse er for-
beholdt en bestemt profession. :

b) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

c) Angivelse af, om juridiske personer skal anfere navn og faglige kvalifikationer for de medar-
bejdere, der skal udfere tjenesteydelsen.

Angivelse af, om der kan afgives bud p4 en del af de pageldende tjenesteydelser.

Pitenkt antal (eller mindste og sterste anta;l) tjenesteydere, der vil blive opfordret til at afgive bud.
I givet fald forbud mod alternative bud.

Ordrens varighed eller frist for udferelse af tjenesteydelsen.

I givet fald den retlige form, som den sammenslutning af tjenesteydere, som ordren tildeles, skal
have.

a) I givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.

b) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.

c) Adresse, hvortil de skal sendes.

d) Det eller de sprog, de skal vaere affattet pa.

. I givet fald sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges.

Oplysning om tjenesteyderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurde-
ring af de ekonomiske og tekniske mindstekrav, som tjenesteyderen skal opfylde.

I givet fald navn og adresse pa de tjenesteydere, der allerede er udvalgt af den ordregivende myn-
dighed.

Andre oplysninger.
Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for Kontoret for De Europziske Fzllesskabers Officielle Publikationers modtagelse af
bekendtgerelsen. )

Dato for tidligere offentliggerelser i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

"E. Meddelelse om tildeling af ordrer

. Den ordregivende myndigheds navn og adresse.

Den valgte udbudsform. Ved udbud efter forhandling uden forudgiende offentliggerelse af en
udbudsbekendtgorelse, begrundelse (artikel 11, stk. 3).

Tjenesteydelsens kategori og beskrivelse. CPC-referencenummer.

Dato for tildeling af ordren.
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10.

1.

12.

13.

14.

Kriterierne for tildeling af ordren.

Antal modtagne bud.

Navn og adresse pa den eller de vaigte tjenesteydere.
Den betalte pris eller prismargen (minimum/maksimum).

I givet fald, hvilken del af kontrakten der patenkes givet i underentreprise til tredjemand, og veer-
dien af denne del. '

Andre oplysninger.
Dato for offentliggerelse af udbudsbekendtgerelsen i De Europceiske Feellesskabers Tidende.
Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for Kontoret for De Europziske Fellesskabers Officielle Publikationers modtagelse af
bekendtgerelsen.

For aftaler om de i bilag IB opferte tjenesteydelser, den ordregivende myndigheds indvilligelse i
offentliggorelse af bekendtgerelsen (artikel 16, stk. 3).
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10.

11.

12.

10.

BILAG IV

A. Bekendtgorelser om projektkonkurrencer

Navn, adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer p4 den ordregivende myndighed
og pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fa udleveret de relevante dokumenter.

Projektbeskrivelse.

Konkurrencens art: dben eller begrenset.

. Ved abne konkurrencer: sidste frist for modtagelse af projekter.

Ved begrensede konkurrencer:

a) patenkt deltagerantal

b) i givet fald navn pa allerede udvalgte deltagere
c) kriterierne for udveelgelse af deltagere

d) sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.

I givet fald angivelse af, om deltagelse er forbeholdt en bestemt profession.

Kriterierne for vurdering af projekter.

I givet fald navn pa valgte medlemmer af bedemmelseskomitéen.

Angivelse af, om bedommelseskomitéens afgorelse er bindende for den ordregivende myndighed.
I givet fald antal og veerdi af preemier.

I givet fald nermere oplysninger om betalinger til alle deltagere.

Angivelse af, om preemiemodtagerne har ret til at fa tildelt opfelgende ordrer.

. Andre oplysninger.

Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

. Dato for Kontoret for De Europziske Fellesskabers Officielle Publikationers modtagelse af

bekendtgerelsen.

B. Resultater af projektkonkurrencer
Den ordregivende myndigheds navn, adresse, telegramadresse, telefon-; telex- og telefaxnummer.
Projektbeskrivelse.
Samlet deltagerantal.
Antal udenlandske deltagere.
Konkurrencens vinder(e).
I givet fald preemie(r).
Andre oplysninger.
Henvisning til bekendtgorelsen om projektkonkurrenceh.
Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for Kontoret for De Europziske Fzllesskabers Officielle Publikationers modtagelse af
bekendtgerelsen.



